AFTERSl-@Kz

BLUEZ 2

Portug

AURICULARES ESTEREO SEM FIOS PARA ORELHA ABERTOS
ALIMENTADO PELA TECNOLOGIA DE CONDUGAO OSSEA

ués

Descri¢ao dos elementos

Botdo multifungdes
(BMF)

Porta de carregamento
Micro-USB;

Controlo d

Botdo interruptor;

Indicador LED

e volume;

Acessorios

AFTERSH@KZ

Banda de tensao ajustavel
Cabo de carregamento micro-USB
Bolsa para armazenamento respiravel

Cartéo de registo da garantia

O que tem de especial?

» OpenFit™ oferece uma consciéncia de som ambiente sem igual e um conforto
superior.

» Auriculares estéreo por Bluetooth com fungdes de telefone e musica sem fios.

» Design resistente ao suor que bloqueia a humidade e precipitagdo.

Como utilizar

Coloque a banda de cabeca
envolvente por tras do seu pescogo
com o transdutor pousado nos 0ssos
em frente das orelhas, ndo em cima
das orelhas.

APOIA-SE NOS
0SSO0S MALARES ENVOLVE-SE POR

ENROLA-SE- RAS DA CABEGA.
PELAS ORELHAS



Nota:

A banda de tens&o ajustavel (e removivel) no Bluez 2 recomenda-se para
quem tem cabega pequena ou sente que o Bluez 2 nao fica seguro na
cabega. Ajuste para colocar ou remover a banda de tensdo conforme
necessario.

Como carregar

Ligue o Bluez 2 a uma porta USB normal do
seu computador ou a uma tomada elétrica,
através do cabo de carregamento micro-USB. O
Bluez 2 fica totalmente carregado em 2 horas.
O indicador LED fica vermelho estatico quando
carrega e fica azul estatico quando terminou de
carregar.

Nota:
Recomendamos que carregue o Bluez 2 antes de utilizar pela primeira vez.

Como emparelhar

1.Desligue o Bluez 2. Mantenha premido o botao interruptor durante mais
de 5 segundos até ver a luz vermelha/azul a piscar alternadamente e uma
voz a indicar "pairing" (emparelhar)

2.Localize o menu Bluetooth no aparelho e selecione "Bluez 2 by
AfterShokz" (Bluez 2 por AfterShokz). Insira "0000" se for pedida palavra-
passe.

Nota:

Se mantiver o botdo interruptor premido durante 2 segundos e soltar, o
Bluez 2 liga-se e volta a ligar automaticamente ao Uultimo aparelho
emparelhado dentro de 10 segundos.

Se estiver fora do alcance (mais de 10 metros)
enquanto esté ligado a um aparelho. o Bluez 2
desliga-se do aparelho. Assim que estiver de

‘BLUEZ 2 by novo no alcance, volta a ligar automaticamente.
Allershors Se o Bluez 2 estiver desligado durante um

longo periodo (mais de 3 minutos), pode ter de
premir o BMF nos auriculares para voltar a ligar
o aparelho.

Indicador LED

Vermelho (piscar lento) Bateria fraca
Vermelho (estatico) A carregar
Azul (estatico) Carregamento completo
Azul e vermelho (piscar) A emparelhar

Azul (piscar rapido)

A receber/Efetuar chamada

Musica
5 Indicacéo
Reproduzir/pausar mlsica  Premir BMF uma vez Um apito

Saltar para a musica Premir BMF duas vezes ~ Um apito

seguinte
Alterar a defini¢do do EQ Manter BMF premido
de musica durante 2 segundos Duas notas
Chamada

= Indicagé@o
Atender uma chamada Premir BMF Duas notas

Terminar uma chamada Premir BMF Um apito



Rejeitar uma chamada
recebida
Silenciar/Colocar som
numa chamada

Remarcar ultima chamada
Marcagéo por voz

Controlo de volume

Atender a segunda chamada
em espera e desligar a
chamada atual

Atender a segunda chamada
em espera enquanto coloca
a chamada atual em espera

Funcgéao

Ligar

Desligar

Bluetooth desligado
Bluetooth ligado
Indicador de bateria

Bateria fraca

Reiniciar auricular

Ajustar configuragao do EQ

Manter BMF premido
durante 2 segundos

Manter Volume + e - premido  “Mute on”/

Duas notas

durante 2 segundos “Mute off”

. “Last number
Premir BMF duas vezes redial”
Manter BMF premido “Voice dial’
durante 2 segundos oice dia
Premir controlo de volume /
Mantenha premido BMF u it
durante 2 segundos m apito
Premir BMF uma vez; Premir
novamente para alterar para Um apito

a chamada anterior

Manter o boté&o interruptor Quatro notas
premido durante 2 segundos  (ascendente)
Manter o boté&o interruptor Quatro notas

premido durante 2 segundos (descendente)

/ Um apito
/ “Connected”
“Battery high/
Premir controlo de volume  medium/low/
charger me”
/ “Charge me”
Aceda ao modo de
emparelhamento, mantenha
premido o botdo BMF, os Duas notas
botbes de aumentar e reduzir
volume durante 3 segundos.
Quando esta a reproduzi
rmusica, mantenha premido Duas notas

BMF durante 2 segundos.

Nota:

» A definicdo do EQ é redefinida para a predefini¢cdo se o Bluez 2 for

novamente emparelhado

» Fazer duplo clique em BMF para remarcar s6 ¢ valido apés a musica parar de

ser reproduzida durante 5 segundos

» O controlo de volume s6 é valido quando o Bluez 2 esta a reproduzir
musica ou esta numa chamada. Apenas quando o Bluez 2 nao esta a
reproduzir musica ou numa chamada, pode premir o botdo volume e

ouvir o estado da bateria.

» Algumas funcionalidades estdo dependentes do telefone/rede

» Reiniciar apaga todos os aparelhos emparelhados guardados no seu auricular

Resolugao de problemas

A bateria esta
demasiado fraca
O Bluez 2 esta em
modo Standby

Nao liga

N&o volta a ligar
automaticamente

Impossivel
emparelhar

O Bluez 2 néo entra
no modo de
emparelhamento

Carregue a bateria

Prima BMF para voltar a
ligar manualmente

Desligue o Bluez 2. Mantenha
premido o botéo interruptor
durante mais de 5 segundos
até ver a luz vermelha/azul a
piscar alternadamente e uma
voz a indicar "pairing"
(emparelhar)

Especificagoes

Intervalo de frequéncia
Tempo de reprodugao
Duragéo do carregamento
Tempo em espera

Alcance sem fios

Bluetooth

Perfis Bluetooth compativeis
Tipo de coluna

Sensibilidade da coluna

20Hz~20KHz

Até 6 horas

2 horas

Até 10 dias

10 metros

2.1+EDR

A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Transdutores de condugéo 6ssea
100+3dB



Sensibilidade do microfone -40+3dB
Tipo de microfone Microfone com anulagéo de ruido

Peso 41 gramas

Armazenamento e manutengao

» Guarde o auricular num local fresco e seco. A temperatura de funcionamento
deve ser entre 0~45 °C. Utilizar num ambiente frio/quente ou com elevado
nivel de humidade ira reduzir a vida da bateria.

» Depois de guardado durante um longo periodo, carregue o auricular antes de

voltar a utilizar.

» O auricular é resistente a 4gua, mas NAO a prova de agua. NAO coloque o
auricular dentro de agua.

» Limpe o auricular com um pano seco e suave.

» Néo coloque o auricular em contacto com qualquer objeto afiado.

» Nao sujeite o auricular a temperaturas extremamente altas ou baixas

» Néo carregue imediatamente depois de fazer exercicio - pois pode haver
suor no interior da porta de carregamento, o que podera fazer os circuitos
queimarem durante o carregamento. Manter a porta de carregamento seca
antes de ligar ao carregador ird reduzir esse risco.
Nota:

O design e as especificacdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.
Para mais informacdes sobre o produto, visite www.aftershokz.com

Cautela da FCC

Qualquer alteragéo ou modificagéo deste produto ndo autorizado
expressamente pela parte responsavel, poderia invalidar a autorizagédo do
utilizador para operar este produto.

Este dispositivo estd em conformidade com o paragrafo 15 das normas
FCC. A utilizagao esta sujeita as duas condi¢des seguintes:

(1) este aparelho ndo pode causar interferéncias graves; e (2) este aparelho

deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo as que possam
originar funcionamentos indesejaveis.

Nota:

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites
para um dispositivo da classe digital B, de acordo com o paragrafo 15 das
normas FCC. Estes limites foram elaborados para fornecer uma protecgao
razoavel contra interferéncias num ambiente residen—cial. Este equipamento

gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncias e, caso ndo seja
instalado de acordo com o manual de instrugdes. pode provocar
interferéncias nocivas para comunicagdes via radio. No entanto, ndo ha
garantias de que a interferéncia ndo ocorrerd em ins-talagdes especificas.
Se este equipamento causar interferéncias graves em recepgdes de radio
ou televisdo, o que se pode verificar desligando e ligando o equipamento,
encoraja-se o utilizador a tentar corrigir as interferéncias utilizando algumas
das seguintes medidas:

-- Reorientar ou colocar a antena de recepgéo noutra posigéo.

-- Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

--Ligar o equipamento numa tomada que tenha um circuito diferente da
tomada onde esta ligado o receptor.

--Consultar o revendedor ou pedir ajuda a um profissional técnico de radio
ou televisdo.

Declara o de conformidade da Industry Canada

Este dispositivo estd em conformidade com a(s) norma(s) RSS isenta(s) de
licenca da Industry Canada. A utilizagdo esta sujeita as duas condicdes
seguintes: (1) este aparelho ndo pode causar interferéncias; e (2) este
aparelho deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo as que possam
originar funcionamentos indesejaveis.

Este aparelho digital de Classe [B] estd em conformidade com a norma
canadiana ICES-003.

Como nos contactar

AfterShokz, LLC

6311 Fly Road

Suite 106

East Syracuse, NY 13057
sales@aftershokz.com
www.aftershokz.com

Nota:

Se precisar devolver o seu produto para ser reparado, substituido ou
reparado sob garantia, contacte o Centro de apoio ao cliente AfterShokz,
em: 1-315-218-0308 (Estados Unidos da América)

A CEE O





